EX 24 S1

Spitalgebaude Detailplan Steigzone (4. - 11. Obergeschoss) 1:50 Aufgabe 3.2
Hopital Plan détaillé des gaines techniques (4° - 11° étage) 1:50 Tache 3.2 Plangrosse 2/50em
Edificio ospedaliero Dettaglio linee montanti (4°- 11° piano) 1:50 Compito 3.2 Formato 42/60cm

Grundriss 1:50

Aufbau Aussenwand (von aussen nach innen)

Structure de la paroi extérieure

Struttura parete esterna

Ubersichtsplan 4. - 11. Obergeschoss 1:500

Vorraum
Zone paliére
Disimpegno

Soffitto fonoassorbente RF1

PRI
SIRILILLIIIKN

%
25585
SLRILRLLRRLLRILRIK
0’0’0’0’0’00000’0’0’0’0’000

geschossweise Unterteilung RF1
Séparation par niveau, RF1
Suddivisione RF1 per piano

Soffitto fonoassorbente RF3

Putzraum
Local nettoyage
| Locale pulizie
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geschossweise Unterteilung RF1
Séparation par niveau, RF1
Suddivisione RF1 per piano

Elektro (Kabel RF3 cr)
Electricité (cable RF3 cr)
Impianto elettrico (cavi RF3 cr)

Aussenluft (Kanal RF1)
Air frais (conduit RF1)
Aria esterna (canale RF1)

Wasser (Leitung RF3 / D&mmungen RF3 cr)
Eau (conduit RF3 / Isolation RF3 cr)
Acqua (conduttura RF3 / Isolamenti RF3 cr)

Akustikdecke RF1
Plafond acoustique
Soffitto fonoas-
sorbente RF1

systéme
Sbarramento antincendio EI 30 secondo il
titolare del sistema

RF

Armadio biancheria (RF3)

Wascheschrank (RF3)
Armoire a linge (RF3)

) (de I'extérieur vers l'intérieur) (dall'esterno verso l'interno) . . e e < .
P!an 1:50 Verputz RF1 30mm  Crépi RF1 30 mm Intonaco RF1 30 mm P!an de situation 40 ) 1% e_tage 1:500
Pianta 1:50 Dammung mineralisch ~ RF1 var.mm Isolation minérale  RF1 div.mm  Coibentazione minerale ~ RF1 var. mm Pianta completa 4*-11- piano 1:500
Beton RF1 250 mm  Béton RF1  250mm  Calcestruzzo RF1 250 mm
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Vorraum_ Treppenhaus_ 3 Bewehrungsiiberdeckung generell 25 mm Biro
Zone paliere Cage d'escalier 3 Enrobage généralement de 25 mm Bureau
. . Copertura d'armatura in genere 25 mm . .
Disimpegno Vano scale 3 Ufficio ) o
Schaltgeratekombination it
Ensemble d'appareillages a basse tension I
Apparecchio di comando combinato |
QO geschossweise Unterteilung RF1 ° . ° o ° ° .
1 . ; Séparation par niveau, RF1
@) Stelgzone D Suddivisione RF1 per piano
B i T Gaine technique D
® — Linea montante D
Elektro (Kabel RF3 cr)
Leichtbauwand EI 60-RF1 Electricité (cable RF3 cr)
Paroi légére EI 60-RF1 ] Impianto elettrico (cavi RF3 cr)
Parete in struttura leggera El 60-RF1
Fortluft Labor 4tzend (Kanal RF3) ¢ Elektro (Kabel mit Funktionserhalt) .
Air vicié corrosif du laboratoire (conduit RF3) @ Aussenluft (Kanal RF1) Fortluft (Kanal RF1) Electricité (cable avec maintien de foncion) Leichtbauwand
Avria d’aspirazione laboratorio corrosiva (canale RF3) Air frais (conduit RF1) Air vicié (conduit RF1) . ,_l_‘ | ] Impianto elettrico (cavi con mantenimento della funzione)  paroi legére
Aria esterna (canale RF1 Aria d'aspirazione ' Parete in struttura leggera
(canale RF1) X
Zuluft (Kanal RF1) Putzraum
] Aussenluft (Kanal RF1) o - ﬁiffrgils pulsé (con(duit RIFl) Local nettoyage
Air frais (conduit RF1) ammungen ria dimmissione (canale
B-B —_ Aria esterna (canale RF1 Isolations RF3 RF1) ] Locale pulizie B-B ;
Elekiro (Kabel RF3 o) Isolamenti RF3 — Legendel Legende / Legenda
Electricité (cable RF3 cr) Zuluft (Kanal RF1) geschossweise Unterteilung RF1 ||| Dammung RF1/ Isolation RF1 / Coibentazione RF1
Impianto elettrico (cavi RF3 cr) Air frais pulsé (conduit RF1) Séparation par niveau, RF1 Dammung RF3/ Isolation RF3 / Coibentazione RF3
i i == Aria dimmissione (canale RF1) Suddivisione RF1 per piano : . : .
geschossweise Unterteilung RF1 Steigzone B/ Gaine technique B/ Linea montante B Installationsschacht / Gaine technique / Vano tecnico
Séparation par niveau, RF1 o Wasser (Leitung RF3 / D&mmungen RF3 cr) ; i ; N f i ;
Suddivisione RF1 per piano Eau (conduit RF3 / Isolation RF3 ) [ || geschossweise Unterteilung RF1 / Séparation par niveau, RF1 / Suddivisione RF1 per piano
=7 Wascheschrank (RF3) / Armoire & linge (RF3) / Acqua (conduttura RF3 / Isolamenti RF3 cr)
Elektro (Kabel mit Funktionserhalt) Armadio biancheria (RF3) .
Electricité (cable avec maintien de fonction) 1 |1 LelchtPaqwand
Impianto elettrico (cavi con mantenimento —— N Parol legere
della funzione) L 1 M I M N f = Parete in struttura leggera
= = = T—J— —1— Xorridor —
Revisionsoffnungen und Schachtfronten zu Steigzonen EI 60-RF1 . loi . Schiebetiire
Regards de visite et parties frontales des gaines techniques : EI 60-RF1 Ste|gzone A Couloir Ste|gzone C Porte coulissante
Sportelli di ispezione e frontali verso le linee montanti El 60-RF1 ; : Corridoio : : Port |
Gaine technique A Schachwand EI 60-RF1 Q Gaine technique C  Pora scorrevole
Linea montante A Paroi de la gaine : EI 60-RF1 () Linea montante C
Parete del vano El 60-RF1
Schnitt B-B 1:50 Schnitt C-C 1:50
Coupe B-B 1:50 . . . Coupe C-C 1:50 . .
S _p B-B 1:50 Steigzone A Steigzone B Steigzone C S _p C-C 150 Korridor Steigzone B Treppenhaus 3
€zione b-b 1. Gaine technique A Gaine technique B Gaine technique C ezione L-L L. Couloir Gaine technique B Cage d'escalier 3
Linea montante A Linea montante B Linea montante C Corridoio Linea montante B Vano scale 3
Abschottung EI 30 Verschluss RF1
Obturation EI 30 Fermeture RF1
Sharramento antincendio EI 30 Chiusura RF1
Elektrotrasse (160 Kabel RF3 cr)
Elektrotrasse (30 Kabel RF3 cr) Chemin de cables (160 cables RF3 cr)
Chemin de cables (30 cables RF3 cr) Tracciato cavi elettrici (160 caviRF3¢r) ———+—o
Tracciato cavi elettrici (30 cavi RF3 cr)
Elektrotrasse mit Funktionserhalt (50 Kabel RF3 cr)
Elektrotrasse mit Funktionserhalt (10 Kabel RF3 cr) Chemin de cbles avec maintien de fonction (50 cables RF3 cr) E
Chemin de c&bles avec maintien de fonction - Tracciato cavi elettrici con mantenimento della funzione (50 cavi RF3 cr) -
(10 cables RF3 cr)
Tracciato cavi elettrici con mantenimento della 5 i
: - Akustikdecke RF1 Akustikdecke RF3 Abschottung EI 30 gemass Systeminhaber
funzione (10 cavi RF3 ) Plafond acoustique RF1 Plafond acoustique RF3 Obturation EI 30 selon fournisseur du

Zuluft (Kanal RF1)
Alir frais pulsé (conduit RF1)
Aria d'immissione (canale RF1)
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